BORN INNOVATIVE




Dékujeme vam, ze jste si vybrali tento

vyrobek.
Jsme hrdi na to, Ze vam mulzeme
nabidnout idealni vyrobek a kompletni

sortiment domacich spotfebi¢d pro vasi
kazdodenni praci.

I!I"J!I Prectéte si dukladné a dodrzujte

tyto pokyny. Tento navod nabizi dullezité
rady pro bezpe€né pouziti, instalaci,
udrzbu a nékolik uziteénych rad pro
nejlepsi vyuziti spotfebice.

Odlozte si veSkerou dokumentaci na
bezpetném misté pro pfipadné pouziti v
budoucnosti nebo pro dalSiho majitele.

Zkontrolujte, zda baleni obsahuje nasledujici
polozky:

® Navod k obsluze
@ Zarudni list

® Energeticky Stitek

Zkontrolujte, zda se spotfebi¢ béhem
prepravy neposkodil. Pokud je poskozeny,
zavolejte servisni stfedisko, které zajisti
opravu. Nedodrzeni vySe uvedenych pokynu
muze narusit bezpecnost spotfebi¢e. Pokud
byl problém zplsoben nespravnym pouzitim
nebo nespravnou instalaci, servisni oprava
vam muze byt uctovana.

PFfi kontaktovani servisu je nutné znat
16mistny kod, ktery se nazyva ,sériové Cislo“.
Jedna se o jedine¢ny kod vaseho vyrobku
natiStény na nalepce, kterou najdete uvnitf
spotrebiCe po otevreni dvifek.

Zivotni prostredi

hi¢

Tento spotfebi€ je oznacen v
souladu s Evropskou smeérnici
2012/19/EU o odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizenich (OEEZ).

OEEZ obsahuji jak znecistujici latky, které
mohou zpUsobit negativni dopady na zivotni
prostfedi, tak zakladni komponenty, které
mohou byt znova pouzity. Proto je dulezité
vénovat témto  spotfebicim  zvlastni
pozornost pfi jejich likvidaci, aby byly
znecCistujici latky fadné zlikvidovany a
materialy, které mohou byt znovu vyuzity,
byly zrecyklovany. Lidé hraji dulezitou roli
pfi zajisténi toho, aby OEEZ nezplsobily
problémy v ramci zivotniho prostfedi. Je
nutné dodrzovat nékolik zakladnich pravidel:

® s OEEZ by nemélo byt nakladano jako s
domovnim odpadem;

® OEEZ by mély byt pfedany k likvidaci na
pfislusném sbérném misté obci nebo
registrovanych podniku.

V mnoha zemich Ize pfi zakoupeni nového
spotfebice vratit stary spotfebi¢ prodejci, pokud
je zafizeni ekvivalentniho typu a funguje na
stejném principu jako dodané zafizeni. Tuto
sluzbu provadi prodejce zdarma.
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1. ZAKLADNI dohledem nebo byly pougeny o
BEZPECNOSTNI bezpeéném pouziti spotiebite a
PRAVIDLA porozumeély moznému riziku.

v Lew . . Nedovolte détem hrat si se

eTento spotfebic je uréeny pro  gpotiehigem. Cisténi a drzbu

pouziti v domacnosti @  phegmiprovadét déti bez dohledu.
podobnych mistech:

—Zaméstnanecké kuchyné \Y; eNedovolte détem hrat si se

prodejnach, kancelafich nebo  spotfebiCem.

jiném pracovnim prostredi; e Déti do 3 let drzte mimo dosah,

~Na farmach, . . dokud nejsou neustale pod
-Klienty hoteld, moteld a  4onledem.

jinych ubytovacich zafizeni;
-V misté pro vydej snidané. & . .
Jiné pouziti tohoto spotfebite UPOZORNENI
mimo domaciho prostfedi nebo Nespravné pouziti suSicky
pro typické domaci &innosti, muze zvysit riziko pozaru.
jako je  komer¢ni  vyuziti
odborniky nebo zkuSenymi eTento spotfebi¢ je uréen
uZivateli, je vylouceno z vySe  vyhradné k pouZiti v doméacnosti,
uvedenych aplikaci. Pokud . k suseni doméaciho textilu a
nepouzivate spotrebic V  odévl.
souladu s vySe uvedenymi
podminkami, muze se zkratit
jeho zivotnost a mlzete ztratit
pravo na zarucni opravu.
Jakékoliv poskozeni spotfebiCe eNedotykejte se  spotfebice
vyplyvajici z pouziti jiného nez  mokryma rukama.
domaciho (i kdyz se nachazi v
domacnosti) nebude akceptovano
vyrobcem pfi uplatnéni zaruky.

eNeZ zaCnete pouzivat spotfebic,
ujistéte se, ze plné chapete
navod K instalaci a pouziti.

eNesedejte si na dvifka ani
je nepouzivejte k zvedani
samotného spotiebice.

e Tento spotfebic mohou pouzivat
déti od 8 let a osoby se
snizenymi fyzickymi, senzorickymi
nebo mentalnimi schopnostmi, eSuSiCka se nesmi pouzivat,
nebo bez dostateénych zkuSenosti  pokud jste k Cisténi pradla
a znalosti, pokud jsou pod  pouZili primyslové chemikalie.

e Pokud je spotiebi€ poskozeny,
nepouzivejte jej.




& UPOZORNENI
Nepouzivejte spotrebi¢, pokud
neni jeho filtr na misté, nebo
je poskozeny; chomace se
mohou vznitit.

e Zabrarite hromadéni chomacu
a vlaken na podlaze v okoli
spotrebice.

A UPOZORNENI

Na misté oznaéeném symbolem

horkého povrchu A\ muze
teplota vystoupit nad 60°C.

& UPOZORNENI

Béhem prepravy zajistéte, aby
spotrebi€¢ stal v horizontalni
poloze, a v pfripadé potreby
jej naklonte na jednu stranu.

Po premisténi spotrebice
pockejte nejméné 4 hodiny
pfred opétovnym zapnutim,
aby mohl olej natéct zpét do

kompresoru. Nedodrzenim
vysSe uvedenych pokynu byste
mohly poskodit kompresor.

e Pred CiSténim spotiebice vzdy
vytahnéte zastrCku ze zasuvky.

eBuben uvnitf spotfebice muize
byt velmi horky. Pfed vyjimanim
pradla vzdy nechte probéhnout
celou fazi ochlazovani.

Instalace

e Neinstalujte spotfebic Vv

e Konec¢ny cyklus su8icky probiha  mistnosti, kde je riziko mrazu.

bez ohfevu (cyklus chlazeni) k
zajisténi teploty pradla, ktera
jej neposkodi.

& UPOZORNENI

Nikdy nezastavuje suSicku
pred dokonéenim cyklu, pokud
rychle nevyndate veskeré dily
pradla a nerozprostrete je
pro odvod tepla.

Pfi teplotach kolem bodu mrazu
nemusi susiCka fungovat spravné:
riziko poskozeni v pfipadé
zamrznuti vody v hydraulickém
okruhu (ventily, hadice, Cerpadla).
Pro lepSi funkci spotfebiCe musi
byt okolni teplota mistnosti mezi
a 5 - 35°C. VSimnéte si, Ze pfi
provozu Vv chladnych
podminkach (od +2 az +5°C)
muze trochu kondenzované
vody kapat na podlahu.
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e\/ pfipadech, kdy se susSiCka
umistuje na pracku, se musi
pouzit vhodna stohovaci
souprava podle konfigurace
vaseho spotiebice:

- Stohovaci souprava "standardni
velikosti":  pro pracku s
minimalni hloubkou 44 cm;

- Stohovaci souprava "redukované
velikosti":  pro pracku s
minimalni hloubkou 40 cm.

- Univerzalni stohovaci souprava s
vysuvnou polici: pro pracku s
minimalni hloubkou 47 cm.

Stohovaci souprava je k dostani v
ramci naseho prodeje nahradnich
dili. Spole¢né se soupravou se
dodavaji pokyny pro instalaci a
veskereé upevnovaci prislusenstvi.

oNIKDY neinstalujte
blizko zaclon.

suSicku

e SpotfebiC se nesmi instalovat
za uzamykatelné dvefe, posuvné
dvefe nebo dvefe na opacné
strané k susicce.

e Kvuli vasi bezpec€nosti musi byt
spotfebi€¢ spravné nainstalovan.
Pokud mate néjaké pochybnosti
o instalaci, zavolejte servis a
pozadejte o radu.

e Po umisténi suSicky na misto
by méli byt nozicky upravené
tak, aby byl spotiebi€ ve 8
vodorovneé poloze.

J

Pripojeni k elektrické siti a
bezpeénostni pokyny

e Technické parametry (napajeci
napéti a pfikon) jsou uvedeny
na vyrobnim Stitku.

e Ujistéte se, zda je elektricky
systém uzemnény, vyhovuje
vSem platnym pfedpisim a Ze
(pfipojka) zasuvka je shodna
se zastrCkou spotfebice. V
opacném pfipadé pozadejte o
pomoc profesionalniho technika.

&UPOZORNENI
Spotirebi¢ nesmi byt napajen
prostrednictvim externiho
spinaciho zafizeni, jako je
¢asovaé, ani pripojen Kk
obvodu, ktery je pravidelné
vypinan obsluhou.

(=]




o Nepouzivejte adaptéry, mnohonasobné
zasuvky a prodlouZzeni.

e Zastréka musi zustat po instalaci
spotifebi€e snadno pfistupna,
pro pfipadné odpojeni.

eDokud nebude dokonCena
instalace, nepfipojujte spotiebic
k napajeni a nezapinejte ho.

ePokud je pfivodni kabel
poskozeny, musi jej vyménit
vyrobce, servisni technik nebo
podobné kvalifikovana osoba,
aby se z abranilo nebezpeci.

Vétrani

eV mistnosti, v niz se nachazi
susSicka, je nutné zajistit nalezité
vétrani, aby se =za chodu
zamezilo vniknuti plynd z jinych
spotifebi¢ll  spalujicich  rlzna
paliva vCetné spotfebiCi s
otevifenym plamenem.

e Instalujte zadnstu spotbi do

blkosti zdi nebo vertiknlochy.

eMezi spotfebiCem a jakoukoli
prekazkou by méla byt mezera
alespon 12 mm. Nic by nemélo
branit proudéni vstupniho a
vystupniho vzduchu.

e Ujistéte se, Zze koberce nebo
predlozky nezakryvaji zakladnu
ani zadné vétraci otvory.

e Zabrante padu nebo hromadéni
predmétd za susSiCkou, nebot
tyto mohou blokovat vstup a
vystup vzduchu.

eQOdpadni vzduch se nesmi
odvadét do koufovodu, ktery
slouzi k odvodu koufe ze

spotiebicl spalujicich plyn nebo
jina paliva.

e Pravidelné kontrolujte, zda neni
omezeno proudéni vzduchu
kolem susSi¢ky a nedochazi k

hromadéni prachu a textilnich
viaken.

e Po pouziti pravideln kontrolujte
filtr, v pfipadé potreby vycistéte.

| »F} )
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* Vystup vzduchu (v zavislosti na
modelu).

Pradlo
e\/zdy si precCtéte informace o
vhodnosti suSeni na Stitku
pradla.

e AvivaZze nebo podobné prostiedky
musite pouzivat podle pokyn
na obalu.

(]



e\/ susSiCce nesuste nevyprané
pradlo.

ePradlo pfed vloZzenim do
suSicky dukladné vyzdimejte.

e Pradlo, ze kterého kape voda,
nedavejte do susSicky.

&UPOZORNENI
Materialy z pénové gumy se
mohou za uréitych okolnosti
vznitit pfi nadmérném zahrati.
Predméty jako je pénova
guma (latexova péna), koupaci
Cepice, vodéodolné textilie,
gumové predméty nebo
polstare plnéné pénou SE
NESMi susit v susicce.

/™ UPOZORNENi
Nesuste suché tkaniny
oSetrené  prostredky pro

chemické cisténi.

e Zaclony se skelnym vlaknem
NIKDY nedavejte do spotiebice. V
pfipadé kontaminace ostatniho
pradla skelnym viaknem muze
dojit k podrazdéni pokozky.

ePfedméty znecisténé olejem,
acetonem, alkoholem, benzinem,
kerozenem, odstranovacem
skvrn, terpentynem, voskem a
odstranovacem vosku musite

vyprat v horké vodé s
dostate€nym mnozstvim praciho
prostfedku pfed suSenim v 8
bubnové susicce.

e/ Kkapes odstrafite vSechny
pfedméty, v€etné zapalovacu a
sirek.

e ZapalovaCe a zapalky nenechavejte
v kapsach a NIKDY nepouzivejte
v blizkosti spotfebice hoflave
tekutiny.

e Maximalni naplin suseni: viz

energeticky Stitek.

oK nahlédnuti popisu vyrobku
navstivte stranku vyrobce.




UPOZORNENI
Nebezpeéi pozaru / horlavé
materialy.

e Spotiebi€ obsahuje ekologické
plynné chladivo R290, které je
hoflavé. Nepfiblizujte se ke
spotrebici ] otevienym
plamenem a zdroji vzniceni.

e Zkontrolujte, zda neni spotfebic
viditeIné poskozeny. Pokud je
poskozeny, nepouzivejte je;.

e\/ pfipadé jakéhokoli problému
kontaktujte svého specializo-
vaného prodejce nebo jedno
z naSich stfedisek zakaznickeé

podpory.

UPOZORNENI

Ujistéte se, ze nejsou zakryté
otvory na spotiebi€i a otvory v
prostoru, do kterého je spotiebi¢
zabudovan (v pfipadé vestavnych
modelt).

UPOZORNENI
Neposkod'te okruh chladiva.

e\/eSkeré opravy nebo zasahy

do spotfebice smi provadét
pouze autorizované servisni
stfedisko.

o Pri nespravné likvidaci
spotfebiCe by mohl vzniknout
pozar nebo by mohlo dojit k
otraveni.

e L ikvidujte spotfebi€ spravnym

zpusobem a  nepoSkodte
trubky slouzici k cirkulaci
chladiva.




2. NADOBY NA VODU

Voda odstranéna z pradla béhem cyklu
suSeni se shromazduje v zasobniku. Az
bude zasobnik plny, rozsviti se odpovidajici
kontrolka na ovladacim panelu a bude
NUTNE vyprazdnit zasobnik. Nicméné
doporuc€ujeme vyprazdnovat zasobnik po
kazdém cyklu suSeni.

V pripadé nového spotiebice se béhem
nékolika prvnich cykld shromazdi
velmi malo vody, protoze nejprve se
plni vnitini zasobnik.

Odstranéni zasobniku ze
zasuvky ve dvirkach *

1. Opatrné vytahnéte zasobnik na vodu
za drzadlo (A).
Az se zasobnik na vodu naplni, bude
mit hmotnost asi 6 kg.

2. Naklonte zasobnik, aby voda vytekla
skrz hubici (B).
Po vyprazdnéni vratte zasobnik na vodu
zpét, jak je znazornéno na obrazku (C);
nejprve zasufte spodni ¢ast zasobniku
na své misto (1), potom lehce zatlacte
vrchni ¢ast (2).

3. Stisknéte tlacitko spusténi
aby se znovu spustil cyklus.

programu,

* s .
v zdvislosti na modelu

POUZE PRO MODELY S VYPOUSTECI
HADICI

Pokud mate moznost vypousténi v
blizkosti susSicky, mulzete pouzit
vypoustéci sadu, ktera umoznuje
trvale odvadét vodu nahromadénou
v zasobniku uvniti suSi€ky. To
znamena, ze nemusite vyprazdiovat
zasobnik na vodu.

Odstranéni zasobniku ze spodni
zasuvky *

1. Opatrné odklopte spodni ¢ast vyklopné
desky, aby se odpojila od suSicky. Potom
Ize uvolnit horni Cast ze zavésu a
vyklopnou desku upIné odstranit (A).

2. Silné zatdhnéte za drzadlo a vysurite
zasobnik na vodu ze susicky (B).
Drzte zasobnik obéma rukama (C). PIny
zasobnik na vodu bude mit hmotnost
asi 4 kg.

3. Otevrete viko na horni  strané

zasobniku a vylijte vodu (D).

4. Vratte viko a zasurite zasobnik na vodu
zpét na své misto (D). SILNE HO
ZATLACTE NA MiSTO.

5. Znovu nasadte vyklopnou desku tak, ze ji
nasadite na zavésy a zaklapnete spodni
uchyty.

* sooa .
v zdvislosti na modelu

0




3. DVIRKA A FILTRY

Dvirka

® Oteviete dvifka zatazenim za drzadlo.

® Chcete-li znovu spustit spotfebi¢, zavrete
dvitka a stisknéte tlaCitko spusténi
programu.

/\ UPOZORNENI

Za chodu susicky mohou byt valec a
dvitka VELMI HORKE.

/\ UPOZORNENI

Jestlize otvirate dvitka uprostred
cyklu jesté pred dokonéenim
ochlazovaciho cyklu, drzadlo miize byt
velmi horké. Pri snaze o vyprazdnéni
zasobniku na vodu béhem cyklu bud'te
velmi opatrni.

Filtry

Ucpané filtry by mohly prodlouzit dobu

suseni, zpuUsobit poskozeni a vést
k nakladnému ¢gisténi.

Pred kazdym cyklem suseni
zkontrolujte vSechny filtry, zda jsou
Cisté, aby si suSicka zachovala
uc€innost.

/\ UPOZORNENI

Nepouzivejte susicku bez filtri.

Kontrolka ¢isténi filtra

Rozsviti se, kdyz je potfeba vydcistit filtry
(filtr ve dvefich a spodni filtr).

Zkontrolujte a pfipadné vycistéte hlavni filtr
a spodni filtr na dolni strané spotrebice.

Pokud se pradlo nesusi, zkontrolujte filtry,
zda nejsou ucpané.

Pokud ¢istite filtry pod
nezapomeiite je vysusit.

vodou,

/\ UPOZORNENI

Pred kazdym cyklem vycistéte filtry.

Cisténi filtru textilniho prachu
1. Vytahnéte filtr nahoru.

2. Otevrete filtr tak, jak je znazornéno na
obrazku.

3. Opatrné odstrante textilni prach mékkym
karta€em nebo konecky prsta.

4. Zaklapnéte filtr
na misto.

a zasunte ho zpét




Cisteéni filtru kondenzatoru
1. Odstrante vyklopnou desku.

2. Otocte pojistné packy doleva a vytahnéte
predni kryt.

3. Opatrné odstrante ram filiru a latkou
odstranite z filtru vSechny nedcistoty a
textilni prach. K ¢isténi filtru nepouzivejte
vodu.

4. Opatrné odstrarfite houbu a potom ji
promyjte otaenim v tekouci vodé z
vodovodu, abyste odstranili vSechny
necistoty a textilni prach.

5. Vratte pfedni kryt, ujistéte se, ze je
spravné otoCeny (jak ukazuje Sipka) a
silné ho =zatlaCte na misto. Zajistéte
packy oto¢enim doprava.

6. Znovu nasadte vyklopnou desku.




4. PRAKTICKE RADY
Pfed prvnim pouzitim suSicky:

® Pozorné  si tento navod k

obsluze.

prectéte

®\/yjméte vSechny zabalené kusy uvnitf
bubnu.

® Otfete vnitfek bubnu a dvitka vihkym
hadrem, abyste odstranili veSkery prach,
ktery se mohl usadit pfi pfepravé.

Priprava pradla

Podle symbolll s udaji o péci na
jednotlivych kusech pradla se ujistéte, ze
pradlo, které se chystate susit, je vhodné k
suSeni v suSiCce. Zkontrolujte, zda jsou
zapnuté vSechny zapinaci prvky a zda jsou
prazdné kapsy. Obratte pradlo naruby.
Volné vlozte pradlo do bubnu tak, aby se
nezamotalo.

Nesuste v suSiéce
Hedvabi, nylonové puncochy, jemné

vySivky, tkaniny s kovovymi ozdobami,
odévy s prymky z PVC nebo klze.

/\ UPOZORNENI

NesusSte kusy odévu oSetiené
prostiedky pro chemické cisténi ani
gumové odévy (nebezpeéi pozaru

nebo vybuchu).

Béhem poslednich 15 minut se napln
vzdy pohybuje v chladném vzduchu.

Uspora energie

Do suSi¢ky vkladejte pouze pradlo, které
bylo dukladné vyzdimano nebo odstfedéno.
Cim je pradlo su$si, tim kratsi je doba
suseni, coz Setfi elektfinu.

VZDY

® Pred kazdym cyklem suSeni zkontrolujte
filtr, zda je Cisty.

NIKDY

® Nevkladejte do suSiCky mokré pradlo, ze
kterého kape voda; mohla by poskodit
spotrebic.

Trid'te
zplUsobem

napln nasledujicim

©® Podle symboltl s Gidaji o péci

Nachazeji se na limci nebo uvnitf Svu:
O

© Suseni v susi€ce pfi vysoké teploté.

Vhodné k sus$eni v suSicce.

O Suseni v suSiCce pouze pfi nizké

teploté.
K

Pokud pradlo nema Stitek s udaji o péci, je
nutné predpokladat, Zze neni vhodné k
suSeni v susicce.

Nesuste v suSicce.

® Podle mnozstvi a tloustky

Kdykoli je napln vétsi nez kapacita susicky,
rozdélte pradlo podle tloustky (napf. suste
ruéniky oddélené od tenkého spodniho
pradla).

® Podle typu tkaniny

Bavina/len: Rucniky, bavinéné pletené
odévy, lozni pradlo a ubrusy.

Syntetika: Blizy, koSile, overaly atd.
vyrobené z polyesteru nebo polyamidu,
stejné jako ze smiSenych bavinénych a
syntetickych vlaken.

/\ UPOZORNENI

Nevkladejte do bubnu prFiliS mnoho
pradla, velké kusy pradla v mokrém
stavu prekracuji pripustnou velikost
naplné (napriklad spaci pytle, prikryvky).




Cisténi susicky

® Po kazdém cyklu suSeni vycistéte filtr a
vyprazdnéte zasobnik na vodu.

® Pravidelné cistéte kondenzator.

® Po kazdém pouziti otfete vnitfek bubnu a
chvili nechte oteviena dvitka, aby mohl
cirkulujici vzduchu vysusit vnitfek.

® Otfete vnéjSi povrch spotfebic¢e a dvirka
mékkou latkou.

O NEPOUZIVEJTE draténky ani distici

prostfedky s brusnym tGc&inkem.

® Po kazdém cyklu suSeni oistéte vnitfni
plochu dvifek a tésnéni vihkym hadrem,
aby se predeslo pfilepeni dvifek nebo
nahromadéni textilniho prachu.

/\ UPOZORNENI

Buben, dvirka a naplin mohou byt velmi
horke.

/N\ UPOZORNEN

Pred cisténim vzdy vypnéte spotiebic
a vytahnéte zastrcku z elektrické
zasuvky.

/\ UPOZORNENI

Udaje o napajeni najdete na typovém
Stitku na predni strané skriné susicky
(po otevieni dvirek).

(7]
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5. DALKOVE OVLADANI (WI-FI)

Tento spotfebi€ je vybaven technologii
Wi-Fi, ktera umozfuje jeho dalkové
ovladani prostfednictvim aplikace.

REGISTRACE SPOTREBICE (pies aplikaci)

@ Stahnéte si aplikaci Hoover Wizard do
vaseho zafizeni.

Aplikace Hoover Wizard je dostupna
pro zarizeni se systémy Android a iOS,
pro tablety a smartphony.

Zjistéte vSechny podrobnosti o Wi-Fi
funkcich prohlizenim aplikace v DEMO
rezimu.

® Oteviete aplikaci, vytvorte uzivatelsky profil
(nebo se prihlaste k dfive vytvofenému uctu)
a zaregistrujte spotfebi¢ dle zobrazenych
instrukci nebo dle "Prirucky rychlého
startu” pfilozené ke spotfebici.

UMOZNENi DALKOVEHO OVLADANI

® Zkontrolujte, zda je zapnuty router a
pfipojeny k internetu.

@ Vlozte pradlo a zavfete dvirka.

® OtocCte voli¢ volby programl do polohy
DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi): deaktivuji
se ovladaci prvky na ovladacim panelu.

® Spustte cyklus pomoci aplikace Hoover
Wizard. Po skonleni cyklu vypnéte
spotfebi¢  oto€enim ovladate volby
programu do polohy OFF (VYPNUTO).

) *

——~_ OF

* DALKOVE OVIADANI (Wi-Fi)

DEAKTIVACE DALKOVEHO OVLADANI

® Chcete-li  ukongit rezim DALKOVE
OVLADANI v priabéhu cyklu, otoéte volié
programCt do jakékoli jiné polohy nez
DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi). Ovladaci
panel na spotfebici bude opét funkéni.

® Se zavienymi dvifky otocte ovlada¢ do
polohy DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi),
abyste mohli znovu ovladat spotfebi¢
pomoci aplikace. Pokud probiha néjaky
cyklus, bude pokracovat.

Pifi otevienych dvifrkach bude
DALKOVE OVLADANI deaktivovano.
Chcete-li ho znovu aktivovat, zavrete
dvifka, otocéte voli¢ programid do
jakékoli jiné polohy nez DALKOVE
OVLADANI a potom znovu do této
polohy.




6. PRIRUCKA RYCHLEHO 7. OVLADACI PRVKY A
STARTU PROGRAMY

1. Oteviete dvitka a naplite buben
pradlem. Ujistéte se, ze pradlo nebrani
zavreni dvifek.

A Wizaro
2. Lehce zavrete dvitka tak, Ze na né

budete pomalu tlacit, dokud se neozve
cvaknuti.

3. OtoCenim voli€e programa vyberte
pozadovany program suseni (viz tabulka
programu).

4. Stisknéte tlacitko spusténi programu.
Susic¢ka se automaticky spusti.

5. Pokud otvirate dvirka béhem
programu, abyste zkontrolovali pradlo, po
zavieni dvifek je nutné stisknout tlacitko
spusténi programu, aby mohlo suSeni
pokracovat.

A VOLIC PROGRAMU s polohou
VYPNUTO

Tlagitko START/PAUZA
Tlagitko ODLOZENY START

Tlacitko VYBER CASU CYKLU/
7. Po dokon&eni cyklu se bude buben RYCHLY
preruSované otadet, aby se Tlagitko PAMET

minimalizovalo pomackani pradla. Bude .. .. . ;

to trvat tak dlouho, dokud se spotfebi¢ Tlacditko VYBER SUSENI
nevypne nebo se neoteviou dvirka. Tlagitko PROTI POMACKANI
Béhem automatickych programu H DISPLEJ

neotvirejte dvifka, aby su$eni mohlo C+D DETSKY ZAMEK
probéhnout spravné.

6. Az se bude blizit konec cyklu,
spotfebi¢ vstoupi do ochlazovaci faze;
pradlo se bude pohybovat v chladném
vzduchu, aby napln vychladla.

OO w

@ M m

Technické udaje

Prikon / jmenovity proud pojistky /
napajeci napéti: viz typovy Stitek.
Maximalni napln: viz energeticky Stitek.
Energeticka trida: viz energeticky Stitek.




/\ UPOZORNENI

Nedotykejte = se tlacitek béhem
pripojovani, nebot’ spotiebi¢ béhem
prvnich sekund kalibruje systém: kdyz
se dotknete tlacitek, nebude spotiebi¢
fungovat spravné. V takovém pripadé
odpojte zastrcku od zasuvky a
opakujte proces.

VOLIC PROGRAMU s polohou
VYPNUTO

® Otacenim  volie programu v obou
smérech |ze vybrat pozadovany program
suseni.

® Chcete-li zrusit vybér nebo vypnout
spotfebi¢, oto¢te voli€ programd do
polohy VYPNUTO (nezapomerite odpojit
spotfebi¢ od napajeni).

Prvni zapnuti

- Nastaveni jazyka

® Po pfipojeni k siti a zapnuti spotfebice
stisknéte tlacitko "F" nebo "G" a na
displeji se zobrazi dostupné jazyky. Jako
prvni se vzdy zobrazuje ENGLISH.

® Stisknutim  tlacitka ~ START/PAUZA
vyberte pozadovany jazyk.

- Zména jazyka

Pokud chcete zménit nastaveni jazyka,
budete muset soucasné stisknout tlacitka
"F" a "G" asi na 5 sekund. Na displeji se
zobrazi ENGLISH a budete moci zvolit novy
jazyk.

Tlacitko START/PAUZA

PRED stisknutim tlagitka
START/PAUZA zavrete plnici otvor.

® Chcete-li spustit vybrany cyklus s
predvolenymi parametry, stisknéte
tlaCitko START/PAUZA. V pribéhu

programu se bude na displeji zobrazovat
zbyvajici ¢as do konce.

® Pokud navic chcete upravit zvoleny
program, stisknéte tlaitka pozadovanych
moznosti, upravte vychozi parametry a
potom  stisknutim tlacitka START/
PAUZA spustte cyklus.

Lze vybirat pouze moznosti kompatibilni s
nastavenym programem.

® Po zapnuti spotfebi¢e pockejte nékolik
sekund, nez se rozbéhne program.

DELKA PROGRAMU

®Pokud je vybran program, displej
automaticky zobrazi trvani cyklu, které se
muze meénit v zavislosti na vybranych
moznostech.

® Po spusténi programu budete souvisle
informovani o €ase zbyvajicim do konce
cyklu suseni.

® Spotiebi¢ vypoditava ¢&as do konce

vybraného  programu na  zakladé
standardni napiné a béhem cyklu
upravuje C€as podle urovné vihkosti
naplné.

KONEC PROGRAMU

® Na konci programu se na displeji zobrazi
»KONEC* (u nékterych modell ,, End“);
nyni je mozné otevrit dvirka.

®Na konci cyklu vypnéte spotiebic
otoCenim voli€e programG do polohy
VYPNUTO.

Na konci cyklu su$eni je VZDY nutné
otocit voli€ programu do polohy
VYPNUTO, nez bude mozné vybrat
novy cyklus.




POZASTAVENi SPOTREBICE

@ Podrzte stisknuté tlacitko START/PAUZA
asi 2 sekundy (nazev programu a
zbyvajici €as na displeji budou blikat, aby
signalizovaly, Ze spotfebi€ je pozastaven).

® Opétovnym stisknutim tlacitka START/
PAUZA znovu spustte program od bodu,
ve kterém byl pferusen.

ZRUSENi NASTAVENEHO PROGRAMU

® Chcete-li zruSit program, otocte voli¢
programt do polohy VYPNUTO.

Pokud dojde za chodu spotrebice k
vypadku napdjeni, po obnoveni napdjeni
se spusti od zacatku té faze, ve které se
nachazel v okamziku vypadku napdjeni.

Tlagitko ODLOZENY START

® Toto tlacditko umozrfuje odlozit spusténi
programu o 30 minut (u nékterych
modeld 1 hodinu) az 24 hodin ve 30
minutovych intervalech (u nékterych
modeld 1  hodinovych). Vybrana
prodleva se zobrazuje na displeji.

® Po stisknuti tlacitka START/PAUZA se
bude zobrazeny ¢&as po jednotlivych
minutach snizovat.

Pokud pii nastaveném odlozeném
spusténi oteviete plnici otvor, po jeho
zavieni znovu stisknéte tlacitko
START, aby mohl pokracovat odpocet.

Tlagéitko VYBER CASU CYKLU/
RYCHLY

® Zména z automatického na programovany
cyklus je mozna do 3 minut od spusténi
cyklu.

® Opakované stisknuti prodluzuje ¢as v 10
minutovych intervalech. Po tomto vybéru
je  nutné vypnout suSiCku, aby se
resetovala funkce automatického suseni.

®\/ pripadé nekompatibility tfikrat rychle
zablikaji vSechny kontrolky.

® Pokud je voli€ programi nastaven na
rychlé programy, opakovanym stisknutim
tohoto tlacitka muizete volit €as cyklu
mezi: 30, 45 a 59 minutami.

Tlagitko PAMET

Timto tladitkem muzete ulozit nastavené
moznosti urcitého cyklu.

ULOZENI DO PAMET!I:

Kdyz je cyklus v chodu, stisknéte tlacitko
PAMET po dobu 3 sekund. Text PAMET (u
nékterych modelti vSechny Cislice) bude 2
sekundy blikat a nastavi se moznosti
spojené s vybranym cyklem.

VYVOLANI Z PAMETI:

Po vybéru cyklu stisknéte tlagitko PAMET
pro vyvolani ulozenych moznosti (nikoli
cyklu).

Funkci odlozeného spusténi nelze
ulozit do paméti.

Tlagitko VYBER SUSENI

® Toto tladitko umoznuje nastavit

pozadovanou uroven suSeni, kterou lze
v prvnich 5 minutach po zapnuti cyklu
jesté upravovat:

Y= Na zehleni: ponecha odévy mirné
vlhké pro snadnéjsi zehleni.
A Suché na povéseni: odévy budou

pfipraveny k povéseni.

EE] Suché do skiiné: pro pradlo, které
se mlze ihned ulozit.

It Extra suché: pro ziskani uplné
suchych odévd, idealni pro plnou
napln.




®Tento spotfebi€ je vybaven funkci
Spravce suseni. V automatickych cyklech
je pfed dosazenim zvolené urovné suseni
kazda prubézna daroven signalizovana
blikajici kontrolkou odpovidajici dosazenému
stupni vysuseni.

V pripadé nekompatibility trikrat rychle
zablikaji vSechny kontrolky.

Tlagitko PROTI POMACKANI

®Tato moznost nastavuje alternativni
pohyby bubnu bé&hem susSeni, aby se
omezil vznik zahybl, a automaticky
nastavuje uroven susSeni ,,Na zehleni“
(po vybéru moznosti lze tuto uroven
suSeni zménit). Tato moznost navic
umoznuje aktivovat pohyby bubnu proti
pomackani pred spusténim  cyklu
v pfipadé aktivace odlozeni a na konci
cyklu suSeni. Aktivuji se kazdych
10 minut po dobu az 6 hodin po konci
cyklu suseni.

® Chcete-li tyto pohyby zastavit, nastavte
voli¢ programu do polohy VYPNUTO. To
se hodi v pfipadé, Ze neni mozné ihned
vyjmout pradlo.

DETSKY ZAMEK

® Soucasnym stisknutim tlagitek "C" a "D"
na priblizné 2 sekundy mizete uzamknout
tlacitka. Timto zplisobem m{izete zabranit
pfed nezadouci zménou programu
stisknutim tlagitka béhem cyklu.

® Uzamceni tlacgitek muzete snadno zruSit
opétovnym stisknutim stejnych tlagitek.

@V pfipadé otevieni plniciho otvoru pfi
aktivované funkci DETSKY ZAMEK se
cyklus zastavi, ale zamek zlistane aktivni;
musite odstranit zamek a znovu stisknout
tlacitko START/PAUZA.

@ DETSKY ZAMEK Ize upravovat kdykoli
béhem cyklu.

Displej

Displeji zobrazuje zbyvajici ¢as suseni, Cas

odlozeni v pfipadé vybéru odlozeného
spusténi a dalSi oznameni tykajici se
nastaveni.

1) KONTROLKY VYBERU SUSENI

Kontrolky zobrazuji stupen vysusSeni, ktery
Ize vybrat pfisluSnym tlagitkem.

2) KONTROLKA ZASOBNIKU NA VODU

Rozsviti se, kdyz je nutné vyprazdnit nadrz
na kondenzat.

3) KONTROLKA CISTENI FILTRU

Rozsviti se, kdyz je potfeba vydcistit filtry
(filtr ve dvefich a spodni filtr).

4) KONTROLKA Wi-Fi

® Na modelech vybavenych technologii Wi-
Fi indikuje stav pfipojeni. Indikace:

- SVITI: dalkové ovladani aktivni.

-POMALU BLIKA: dalkové ovladani

neaktivni.

-RYCHLE BLIKA 3 SEKUNDY, PAK
ZHASNE: spotfebi€ se nemUlze Dpfipojit
k domaci Wi-Fi siti nebo jeSté nebyl
zaregistrovan v aplikaci.




-POMALU BLIKNE 3 KRAT, PAK NA
2 SEKUNDY ZHASNE: resetujte Wi-Fi sit
(b&hem registrace v aplikaci).

-1 SEKUNDU SVIiTi, PAK NA 3 SEKUNDY
ZHASNE: oteviena dvirka. Nelze aktivovat
dalkové ovladani.

® Pro vSechny informace o funk&nosti a
pokynech pro snadnou konfiguraci Wi-Fi
navstivte: go.candy-group.com/ntm-td

Privodce susenim

Standardni cyklus BAVLNA SUCHE (<)
je energeticky nejucinnéjSi a nejvhodné;si
pro suSeni normalné mokrého bavinéného
pradla.

Maximalni hmotnost pro suseni

Max. udavana

Bavina kapacita

Syntetické nebo

Jemné Max. 3 kg

Informace pro zkusebni laboratore

EN 61121 - Pouzijte program:

- STANDARDNE SUCHY BAVLNA ———» <:|

- NA ZEHLENI BAVLNA

(BILE - Na zehleni)

- TEXTIL EASY-CARE

(SYNTETICKE - Suché na povéseni)

/\ UPOZORNENi

Pred kazdym cyklem vycistéte filtr.

/\ UPOZORNENI

Opravdova délka trvani cyklu zavisi na
pocatecni vihkosti pradla s ohledem na
rychlost odstredéni, typu a mnozstvi
naplné, cistoté filtrG a teploté okoli.

0
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Tabulka programu

VoliteIné moznosti é ,g .
PROGRAM O } . g g ’é g
5@ B % B o« 2
AllIn One &) ALL IN ONE v | - - - - 45 «
¥ TMAVEABAREVNE |/ - v 3 *
= BiLE v Y Y Y Y| Py .
a4 BAVLNA V|=-1-=-1-1- PIny .
ils KOSILE v - v Y Y 2 *
i DZINY V|=-1-=-1-1- 3 *
77 SYNTETIKA NV VARV EN VS 3 *
s07ae g RYCHLY 304559 /- | - 2 *
. SPORT v - YN - 3 *
£  OBNOVAIMPREGNACE ~/ - | - - - 2 *
(6 WOOLMARK Y| -1-1-1- 1 70
@ ANTIALERGENNI NV VA - - 3 Max 220’
il XXL NAPLN N RVARVA VAR RVE 4,5 Max 220’
Sp PROTI ZAPACHU V|- -1-1- 2 20'
DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi)
4:;\ Pozice, kterou musite zvolit, pokud chcete aktivovat dalkové ovladani

prostfednictvim aplikace (pfes Wi-Fi).

* Opravdova délka trvani cyklu zavisi na poc¢atec¢ni vihkosti pradla s ohledem na rychlost odstfedéni,
typu a mnozstvi naplné, Cistoteé filtr( a teploté okoli.

Upozornéni: pretizeni nebo nadmérné zatizeni bubnu susicky muize zpusobit
otevieni dvefi. V tomto pripadé zkuste snizit mnozstvi pradla a pokracovat v

suseni.




Popis programu

SusSicka ma specidlni programy pro rGzné
typy a barvy tkanin, které vyhovi vSem
potfebam su$eni (viz tabulka programa).

ALL IN ONE
Novy inovativni cyklus suseni rliznych typu
materiall  sou€asné.  SuSicka vyda

upozornéni, kdyz jsou lehké latky suché a
je mozno je vyjmout (na displeji bude 3
minuty blikat text AIO a zazni zvukovy
signal). Poté je nutno znovu stisknout
tlaCitko start a dokongit suSeni zbylych
tézSich odévu.

TMAVE A BAREVNE
Jemny program specialné uréeny pro tmave
a barevné bavinéné nebo syntetické odévy.

BILE
Ten spravny cyklus pro suSeni baviny,
houbicek a ru¢nikd.

BAVLNAL |

Program bavina (do skfiné) je nejucinngjSim
programem s ohledem na spotfebu energie.
Vhodny na bavinu a lozni pradlo.

KOSILE

Tento specificky cyklus byl navrzen pro
suSeni koSil, tak aby diky specifickym
pohybdm bubnu minimalizoval pomackani a
tvorbu skladu.

Doporu€uje se vyjmout pradlo ihned po
ukonéeni susSiciho cyklu.

DZINY

Uréeno pro suSeni latek jako jsou dziny
nebo denim.

Doporucuje se odévy pred suSenim otodcit
naruby.

SYNTETIKA
Pro suSeni jemnych a syntetickych materialQ,
které potfebuji pfesnou a specifickou péci.

RYCHLY 30'/45'/59'

Rychlé cykly umozriuji mit suché odévy ve
velmi kratkém case. MUlzete si vybrat z
délky 30, 45, 59 minut.

SPORT

Ur¢eno pro odévy z technickych tkanin pro
sport a fithess. Jemné suSeni se specialni
péci, ktera omezi srazeni a znehodnoceni
elastickych vlaken.

OBNOVA IMPREGNACE
Specialni sluzba pro obnoveni impregnace
odévd.

WOOLMARK

VInéné odévy: tento program lze vyuzit k
usuSeni az 1 kg pradla (asi 3 svetry).
Doporu€uje se pfed suSenim obratit
v8echno pradlo naruby. Cas se muize
zmeénit s ohledem na rozméry a hustotu
naplné a stupen odstfedéni béhem prani.
Na konci cyklu jsou odévy pfipraveny k
noseni, ale jsou-li t€z8i, mohou mit trochu
vlhké okraje: doporuCuje se je usuSit na
vzduchu. Doporuéuje se vyjmout pradlo na
samém konci cyklu.

Pozor: proces plsténi viny je nevratny;
suste prosim vyhradné odévy se
symbolem "vhodné do susicky". Tento
program neni uréen pro odévy z akrylu.

6.

APPAREL CARE

Program suseni vinéného pradla této
pracky byl schvalen "The Woolmark
Company"” pro susSeni v pracce
praného vinéného pradla, které je
prano a suseno podle pokyni na
§titku pradla a podle pokynu vyrobce
této pracky M1530.

Ve Spojeném kralovstvi, Irsku, Hongkongu
a Indii je obchodni znamka Woolmark
znamkou Certifikace.

ANTIALERGENNI

Specificky cyklus, ktery suSi a zaroven
pomaha omezit hlavni alergeny, jako jsou
¢astice prachu, zvifeci chlupy, pyly a zbytky
sypkych pracich praskd.

=]




XXL NAPLN

Specificky cyklus uréeny pro suSeni pradla
velkych rozmér( napf. zaclon a ubrusu.
Diky specifickym pohybdm bubnu bude pradlo
suché s minimalnim pomackanim a sklady.
PROTI ZAPACHU

Idedlni cyklus pro odstranéni zapachu a
vyhlazeni pomackani odévu.

DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi)

Pozice, kterou musite zvolit, kdyz chcete
aktivovat/deaktivovat  dalkové  ovladani
prostfednictvim aplikace, pfes Wi-Fi.

V tomto pfipadé se spusti cyklus pres
prikazy aplikace.

Vice podrobnosti najdete v &asti DALKOVE
OVLADANI (Wi-Fi).




8. ODSTRANENI MOZNYCH
PROBLEMU A ZARUKA

Jakou by to mohlo mit pfic¢inu...

Zavady, které muzete opravit sami

Nez zavolate servis se zadosti o odbornou
radu, projdéte si nasledujici kontrolni
seznam. Pokud se zjisti, ze spotfebi¢ je
funkéni nebo byl nespravné nainstalovan ¢i
pouzivan, bude vam uctovan poplatek.
Pokud po provedeni doporu¢enych kontrol
problém pretrvava, zavolejte servis, jeho
pracovnici vam mozna budou schopni
pomoci po telefonu.

Zobrazovany ¢€as do konce se béhem
cyklu maze zménit. Béhem cyklu suseni
se neustale kontroluje ¢éas do konce a
zobrazovany ¢as se upravuje, aby
poskytoval co nejlepsi odhad.
Zobrazovany ¢as se béhem cyklu muze
prodlouzit nebo zkratit, coz je normalni.

Doba suseni je priliS dlouha/pradlo neni
dostatecné suché...

® \/ybrali jste spravnou
suSeni/spravny program?

dobu

® Nebylo pradlo pfiliS mokré? Bylo pradlo
dikladné vyzdimano nebo odstfedéno?

® Neni tfeba vydistit filtr?

® Neni susicka pfili§ plna?

Susicka nefunguje...

® Ma susSic¢ka funkéni elektrické napajeni?
Zkontrolujte napajeni pomoci jiného
spotfebice, napfiklad stolni lampy.

® Je zastr€ka spravné zapojena do sitové
zasuvky?

® Nedoslo k vypadku napajeni?
® Neni spalena pojistka?
@ Jsou dvifka Uplné zavfena?

® Je suSicka zapnuta jak na pfivodu
napajeni, tak na spotfebici?

®Byla vybrana néjaka doba suSeni nebo
néjaky program?

® Byl spotfebi¢ po otevieni dvifek znovu K]
zapnut? o

Susicka je hluéna...
® \/ypnéte suSicku a kontaktujte servis se
zadosti o radu.

Sviti kontrolka ¢isténi filtru...

® Neni tfeba vydistit filtr?

Sviti kontrolka zasobniku na vodu...

® Neni tfeba vyprazdnit zasobnik na vodu?

Zakaznicky servis

Pokud po provedeni vSech doporu¢enych
kontrol problém stale pfetrvava, zavolejte
servis a pozadejte o radu. Pracovnici
servisu vam mozna budou schopni pomoci
po telefonu, nebo s vami domluvi navstévu
technika podle zaruénich podminek. Pokud
vSak nastane néktery z nasledujicich
pfipadd, mize vam byt uctovan poplatek:

® Zjisti se, ze spotfebit je funkéni.

® Spotfebi€ nebyl nainstalovan

pokyn0 pro instalaci.

podle

@ Spotiebi¢ byl pouzivan nespravné.

Nahradni dily

Vzdy pouzivejte originalni nahradni dily
dodavané pfimo servisem.

Servis

V zajmu zajiSténi trvale bezpecného a
u¢inného provozu tohoto  spotfebice
doporucujeme, aby veskeré servisni zasahy
nebo opravy provadél pouze autorizovany
servisni technik.




Zaruka

Na vyrobek se vztahuje zaruka dle
podminek uvedenych na certifikatu
dodaném s vyrobkem. Zaruéni certifikat
musi byt kompletné vyplnény. Uschovejte
si jej na bezpe€ném misté pro pfipad
pozadavky autorizovaného servisniho
stfediska.

Umisténim znacky CE na produkt
deklarujeme na vlastni zodpovédnost
shodu se vSemi pozadavky EU tykajicimi
se bezpecnosti, zdravi a zivotniho
prostiedi, které jsou zakotveny v
legislativé a tykaji se daného produktu.

K zajisténi bezpecnosti pfi likvidaci starého
spotfebi¢e odpojte zastrcku od sitové

zasuvky, odfiznéte pfivodni kabel a
zlikvidujte jej spoleéné se zastrékou. Abyste
zabranili uvéznéni déti ve spotfebidi,

znefunkénéte zavésy nebo zamek dvifek.

Vyrobce nenese zadnou odpovédnost
za tiskové chyby v navodu dodaném
se spotiebicem. Také si vyhrazuje
pravo na jakékoliv zmény uzite€né
pro tento vyrobek bez zmény jeho
zakladnich vlastnosti.

PARAMETRY BEZDRATOVEHO

PRIPOJENI
Wi-Fi
Specifications Specifications
(Wi-Fi) (Bluetooth)

A| 802.11 b/g/n Bluetooth v4.2

2,412 GHz. - 2,484
B GHz. 2,412 GHz. - 2,484 GHz.
802.11b, DSSS 1 Mbps = Basic data Rate:
+19.5 dBm RF Transmit Power (Typ):
+4 dBm
802.11b, CCK 11 Mbps =
+18.5 dBm Enhanced data Rate:
C RF Transmit Power (Typ):
802.11g, OFDM 54 Mbps = +2 dBm
+18.5 dBm
BLE
802.11n, MCS7 = RF Transmit Power (Typ):
+14 dBm +7.5 dBm

Basic data Rate:
Sensivity @ 0.1% BER:
-98 dBm

802.11b = 1024 bytes,
-80 dBm

802.11g = 1024 bytes,

-70 dBm Enhanced data Rate:
D Sensivity @ 0.01% BER:
802.11n = 1024 bytes, -98 dBm
-65 dBm
BLE
802.11n HT40 = 1024 | Sensivity @ 0.1% BER:
bytes, -65 dBm -98 dBm

A Wi-Fi standard

B Rozsah frekvenci

C Maximalni rychlost pfenosu
D Minimalni pfijimaci citlivost

Timto spoleénost Candy Hoover Group
Srl, deklaruje, ze tento spotiebi¢ je

oznac¢en znackou a ze spliuje
zakladni pozadavky Smérnice
2014/53/EU. Pro ziskani kopie Prohlaseni
o shodé prosim kontakujte vyrobce na
adrese: www.candy-group.com




Dakujeme, Ze ste si vybrali tento produkt.
Sme hrdi na to, ze vam ponudkame idealny
produkt a najlepsi kompletny sortiment
domacich spotrebiCov pre kazdodenné
ginnosti.

I!I"J!I PrecCitajte si  dokladne a

dodrziavajte tieto pokyny. Tento navod
poskytuje délezité rady pre bezpecné

pouzitie, inStalaciu, uadrzbu a niekolko
uzitoénych rad pre najlepSie vyuzitie
spotrebica.

Odlozte si kompletni dokumentaciu na

bezpetnom mieste pre pripadné pouzitie v
buducnosti alebo pre dalSieho majitela.
Skontrolujte, i balenie
nasledujuce polozky:

obsahuje

® Navod na obsluhu
® Zarucny list
® Energeticky Stitok

Skontrolujte, & poc€as prepravy nedoSlo k
poskodeniu spotrebica. Ak najdete
poskodenie, kontaktujte centrum
zakaznickych sluzieb. Nedodrzanie vysSie
uvedeného pokynu méze ohrozit bezpe€nost
spotrebia. Servisné sluzby moézu byt
spoplatnené, ak problém so spotrebiCom
suvisi s nespravnym pouzivanim alebo
nespravnou instalaciou.

Skoér, ako budete kontaktovat servisné
oddelenie, pripravte si jedinecny 16-miestny
koéd, nazyvany aj ,sériové Cislo®. Je to
jedine€ny kod vasho produktu, ktory je
vytlaceny na nalepke, ktora sa nachadza na
dverach zvnutra.

Zivotné prostredie

hid

Tento spotrebi¢ je oznaceny podfa
Eurdpskej smernice 2012/19/EU
Oodpade z elektrickych a
elektronickych zariadeni (OEEZ).
OEEZ obsahujuce znecistujuce latky (ktoré
mozu spOsobovat negativne dopady na
zivotné prostredie) a zakladné komponenty
(ktoré je mozné opat vyuzit). Je potrebné
podrobit OEEZ $pecifickému zaobchadzaniu,
pre  odstranenie  alikvidaciu  vSetkych
znedistujucich latok aobnovu a recyklaciu
vSetkych materialov. Jednotlivci mézu zohrat
dbleziti ulohu pri zaisteni, aby OEEZ
nezostalo problémom pre zZivotné prostredie;
je dblezité dodrziavat urcité zakladné pravidla:
®OEEZ sa nesmie likvidovat
s beznym komunalnym odpadom.

spolo¢ne

® OEEZ musi byt odovzdané na prislusnych
zbernych miestach spravovanych obcou
alebo mestom alebo prisluSnymi podnikmi.
V mnohych krajinach sa uskutoCfiuje pri
velkych OEEZ zber z domu.

V mnohych krajinach, ked si zaklpite novy
spotrebi¢, stary je mozné odovzdat' predajcovi,
ktory ho bezplatne vyzdvihne na zaklade
vymeny jedného za druhy, ak ide o zariadenie
ekvivalentného typu a ma rovnaké funkcie ako
dodavané zariadenie.

Obsah

1. ZAKLADNE BEZPECNOSTNE PRAVIDLA
2. ZASOBNIKY NA VvODU

3. DVIERKA A FILTRE

4. PRAKTICKE RADY

5. DIALKOVE OVLADANIE (Wi-Fi)

6. PRIRUCKA RYCHLEHO STARTU

7. OVLADACIE PRVKY A PROGRAMY

8

. ODSTRANENIE MOZNYCH PROBLEMOV
A ZARUKA

(=)



1. ZAKLADNE a znalosti, pokial sti pod dohladom
BEZPECNOSTNE alebo boli poucené o bezpecnom
PRAVIDLA pouzivani spotrebi¢a a porozumeli

N . moznému riziku.

eTento spotrebic je ureny na  Nedovolte detom hrat sa so

pouzivanie v domacnosti @  gnotrebicom. Cistenie a udrzbu

podobnych miestach: nesmU vykonavat deti bez dozoru.
-Zamestnanecké kuchyne v

predajniach, kancelariach alebo ®Nedovolte detom hrat sa so

inom pracovnom prostredi; spotrebicom.
~Na farmach; eDeti do 3 rokov drzte mimo
—Klientmi hotelov, motelov a  yo5ah, pokial nie su neustélea
inych ubytovacich zariadeni; pod dohfadom.

—Na mieste pre vydaj ranajok.

Iné pouzitie tohto spotrebica &

mimo domaceho prostredia UPOZORNENIE
alebo pre typické domace Nespravne pouzitie susSicky
¢innosti, ako je komeréné moze zvysit' riziko poziaru.
vyuzitie  odbornikmi  alebo

skusenymi  uZzivatelmi, je eTento spotrebic¢ je urdeny
vylicené z vys$Sie uvedenych  vyhradne na domace pouZitie,
aplikacii. Ak nepouzivate t. j. na suSenie tkanin a odevov

spotrebi¢ v sulade s vySSie v domacnosti.
uvedenymi podmienkami, mdze
sa skratit jeho zivotnost a
moézete stratit pravo na zaruénu
opravu. Akékolvek poskodenie
spotrebica vyplyvajuce z eoNedotykajte sa spotrebiCa
pouzitia iného ako domaceho  mokrymi rukami.

(aj ked sa nachadza v
domacnosti) nebude akceptované
vyrobcom pri uplatneni zaruky.

e Pred prevadzkou spotrebi¢a sa
uistite, ze Uplne rozumiete
pokynom na instalaciu a pouZitie.

e Nesadajte si na dvierka ani ich
nepouzivajte na  dvihanie
samotného spotrebica.

e Ak je spotrebiC poSkodeny,

e Tento spotrebic mobzu pouzivat L
P P nepouzivajte ho.

deti od 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, senzorickymi e SuSiCka sa nesmie pouzivat,
alebo mentalnymi schopnostami, ak ste na Cistenie bielizne
alebo bez dostatoénych skisenosti  pouzili priemyslové chemikalie.




&UPOZORNENIE

Nepouzivajte spotrebi¢, ak
nie je jeho filter na mieste,
alebo je poskodeny; chumace

& UPOZORNENIE

Po€as prepravy zaistite, aby
spotrebi€¢ stal v horizontalnej
polohe, a v pripade potreby

sa mo6zu vznietit’. ho nakloiite na jednu stranu.
e Zabrante hromadeniu chumacov

a vlakien na podlahe v okoli
spotrebica.

& UPOZORNENIE

Na mieste oznaéenom symbolom

horiceho povrchu &, moéze
teplota vystupit’ nad 60°C.

Po premiestneni spotrebica
poc€kajte najmenej 4 hodiny
pred opatovnym zapnutim,
aby mohol olej natiect’ spat’
do kompresora. Nedodrzanim

ePred Gistenim spotrebica vzdy VySSie uvedenych pokynov

vytiahnite zastréku zo zasuvky. Py ste  mohli  poskodit’
kompresor.

eBubon vo vnutri méze byt

velmi horuci. Pred vyberanim

bielizne  nechajte  suSiCku InStalacia

dokoncit’ cyklus chladnutia. L ,
e Spotrebi¢ neinstalujte v mieste

e Konecny cyklus suSicky s nizkou teplotou, alebo kde

prebieha bez ohrevu (cyklus
chladenia) pre zaistenie teploty
bielizne, ktora ju neposkodi.

& UPOZORNENIE

Nikdy nezastavuje susSicku
pred dokonéenim cyklu, ak
rychlo nevyberiete vSetky
diely bielizne a nerozprestriete
ich pre odvod tepla.

md&ze mrznut. Pri teplote okolo
bodu mrazu nemusi spotrebic
fungovat' spravne: hrozi riziko
poskodenia, ak voda zamrzne
v hydraulickom obvode (ventily,
hadice, Cerpadla). Pre lepSiu
funkciu spotrebi¢a musi byt
okolita teplota v rozsahu az 5-
35°C. Prevadzka v studenom
prostredi (od +2 do +5°C)
mobze spbsobit’ kondenzaciu a
kvapkanie vody na podlahu.




e\/ pripadoch, ked je suSiCka
inStalovana na pracke, musi
byt podla konfiguracie Vasho
spotrebi¢a pouzitd vhodna
suprava na stohovanie:

- Suprava stohovanie
"Standardna velkost": pre
pracku s minimalnou hibkou 44

cm;

na

- Suprava na stohovanie "uzka
velkost": pre pracku s

minimalnou hibkou 40 cm.

- Univerzalna stohovacia suprava s
posuvnou policou: pre pracku
s minimalnou hibkou 47 cm.

Suprava na stohovanie by mala
byt k dispozicii v naSom servise
na nahradné diely. Pokyny na
inStalaciu a potrebné upevnovacie
prvky su sucastou balenia supravy
na stohovanie.

e SuSiCku NIKDY neumiestnujte
do blizkosti zaclon.

e Spotrebi¢ sa nesmie instalovat
za uzamykatelné dvere, posuvné
dvere alebo dvere na opacnej
strane k susicke.

e Kvoli vaSej bezpec€nosti musi
byt spotrebi€ nainStalovany
spravne. Ak mate akékolvek
pochybnosti o] inStalacii,
kontaktujte Sluzby a poZiadajte
ich o radu.

ePo umiestneni susSicky na
miesto by mali byt noziCky
upravene tak, aby bol spotrebi¢
vo vodorovné polohe.

J

Pripojenie k elektrickej sieti a
bezpeénostné pokyny

e Technické parametre (napajacie
napatie a prikon) su uvedené na
vyrobnom Stitku.

e Uistite sa, ze je elektricky
systém uzemneny, vyhovuje
vSetkym platnym predpisom a
Ze (pripojka) zasuvka je zhodna
so zastrCkou spotrebica. V
opacnom pripade poziadajte o
pomoc profesionalneho technika.

&UPOZORNENIE
Spotrebi€ nesmie byt napajany
prostrednictvom externého
spinacieho zariadenia, ako je
¢asovaé, ani pripojeny k
obvodu, ktory je pravidelne
vypinany obsluhou.

e Nepouzivajte adaptery,
mnohonasobné  zasuvky a
predlzovacie kable.




e ZastrCka musi zostat’ po inStalacii
spotrebica lahko pristupna, pre
pripadné odpojenie.

® Spotrebi€ nepripajajte k napajaniu
ani ho nezapinajte, kym nie je
dokoncena instalacia.

e Ak je napajaci kabel posSkodeny,
musi ho vymenit vyrobca,
servisny technik alebo podobne
kvalifikovana osoba, aby sa
zabranilo nebezpecenstvu.

Vetranie

e/ miestnosti inStalacie spotrebica
musite zaistit' dostatoCné vetranie,
aby ste zabranili vtahovaniu
inych plynov zo spotrebiCov

spalujucich iné paliva do
miestnosti poCas prevadzky
suSicky.

e InStalujte zadnu stenu spotrebica
do blizkosti steny alebo vertikalnej
plochy.

e Medzi spotrebicom a akoukolvek
prekazkou sa musi nachadzat
minimalne 12 mm volny
priestor. Privodu a vyvodu
vzduchu nesmie ni¢ branit’.

e Uistite sa, ze koberce alebo
rohozky neblokuju zakladnu ani
Ziadny z ventilaCnych otvorov.

e Zabrante padu alebo hromadeniu
predmetov za suSiCkou, pretoze
tieto mbézu blokovat vstup a
vystup vzduchu.

e\/zduch sa nesmie odvadzat
do dymovodu, ktory sluzi na
odvadzanie vyfukovych plynov
zo spotrebicov spafujucich plyn
alebo iné paliva.

e Pravidelne kontrolujte, Ci nie je
vzduch prudiaci okolo susicky
obmedzovany a zabrarujte
hromadeniu prachu a vlakien.

e Po pouziti Casto kontrolujte filter
na zachytavanie jemnych vilakien
a v pripade potreby ho vycistite.

0

P

tt
*

* Vyvod vzduchu (v zavislosti od
modelu).

Bielizen

e\/zdy si precitajte informacie o

vhodnosti suSenia na Stitku
bielizne.
e Avivaze alebo podobné

prostriedky musite pouzivat
podla pokynov na obale.

e\/ susSiCke nesusSte nevypranu
bielizen.

eBielizen pred vlozenim do
suSicky dokladne vyzmykaijte.




e Bielizen, z ktorej kvapka voda, eZ vreciek odstraite vsetky

nedavajte do susSicky. predmety, vratane zapalovacCov a
zapaliek.
& UPOZORNENIE e Zapalovade a zapalky nenechavaijte

Materialy z penovej gumy sa vo vreckach a NIKDY nepouZivajte

mozu za uréitych okolnosti v blizkosti spotrebia horfave
vznietit' pri nadmernom zahriati.  tekutiny.

Predmety ako je penova guma

(latexova pena), kapacia ®Maximalna napli suSenia: vid
diapka, vodeodolné textilie,  energeticky stitok.

gumové predmety alebo ﬂ
vankuse plnené penou SA ®Pre nahliadnutie popisu vyrobku
NESMU susit’ v susicke. navstivte stranku vyrobcu.

/™ UPOZORNENIE
Nesuste tkaniny osSetrené
suchymi €istiacimi prostriedkami.

e Zaclony so sklenenym viaknom
NIKDY nedavajte do spotrebica.
V pripade kontaminacie ostatnej
bielizne sklenenym vilaknom
moéze dojst k podrazdeniu
pokozky.

ePredmety zneistené olejom,
acetonom, alkoholom, benzinom,
kerozénom, odstranovacom
Skvin, terpentinom, voskom a
odstranovacom vosku musite
vyprat v horucej vode s
dostatoCnym mnozstvom
pracieho prostriedku pred
suSenim v bubnovej susicke.




UPOZORNENIE

Nebezpecéenstvo poziaru/
Horlavé materialy.

e Spotrebi¢  obsahuje  R290,
ekologicky schvaleny chladiaci
plyn, ktory je horfavy. Udrzujte
otvorené plamene a zdroje
vzplanutia mimo dosahu
spotrebica.

e Skontrolujte, i spotrebi¢ nie je
viditeflne poSkodeny. Nepouzivajte
spotrebic, ak je poSkodeny.

e/ pripade akéhokolvek problému
kontaktujte svojho Specializovaného
predajcu alebo niektorého z
nasich stredisk na podporu
zakaznikov.

UPOZORNENIE

Dbajte na to, aby priestor, v
ktorom bude umiestneny
spotrebié, obsahoval otvory
potrebné pre otvory na spotrebici
(pre vstavané modely), a ze
nebudu obsahovat’ prekazky.

UPOZORNENIE
Neposkod'te chladiaci okruh.

e Akékolvek opravy alebo zasahy
do spotrebi€a musia byt vykonané
iba autorizovanou asistencnou
sluzbou.

e Nespravna likvidacia spotrebiCa
mbze sposobit poZiar alebo
otravu.

e\/ykonajte spravnu likvidaciu
spotrebica a neposkodte rurky,
ktoré sa pouzivaju na cirkulaciu
chladiacej kvapaliny.




2. ZASOBNIKY NA VODU

V nadobe sa zhromazduje voda odstranena
z bielizne pocas cyklu suSenia. Ked je
nadoba plnd, rozsvieti sa prislusna
kontrolka na ovladacom paneli a nadobu
MUSITE vyprazdnit. Odporiéame vam
vSak, aby ste nadobu vyprazdnovali po
kazdom cykle suSenia.

Pocas prvych cyklov nového spotrebic¢a
sa nazbiera velmi malo vody, pretoze
sa najskoér naplni vnutorny zasobnik.

Vybranie nadrze v zasuvke
dvierok *

1. Vodnu nadrz opatrne vytiahnite, drzte ju
za rukovat (A).
Ked je vodna nadrz plna, vazi
priblizne 6 kg.

2. Vodnu nadrz naklorite a vylejte vodu cez
vypust (B).
Po vyprazdneni vlozte vodny zasobnik
spat, ako je to zobrazené; (C) najskor
vlozte zakladriu nadrze do polohy
zobrazenej na obrazku (1) nasledne
jemne potlacte vrchnu €ast do polohy (2).

3. Stlac¢te tlacidlo spustenia programu a
reStartujte cyklus.

LEN PRE MODELY SO SADOU
ODTOKOVEJ HADICE

Ak mate v blizkosti susicky moznost’
vypustania, mozete pouzit' sadu na
vypustanie a zabezpedit' tak trvalé
vypustanie vody zachytenej v nadrzi
susSicky. To znamena, ze nebudete
musiet’ zasobnik na vodu vyprazdiovat'’.

Vybranie dolnej vodnej zasuvky
nadrze *

1. Opatrne potiahnite spodnu ¢€ast dosky,
aby sa odopla od suSi¢ky. Hornu cast
mozete zvesit, vdaka ¢omu budete moct
dosku Uplne vybrat (A).

2. Pevne potiahnite za rukovat a vysurite
vodnu nadrz zo susicky (B).
Nadrz podopierajte obidvomi rukami (C).
Ked’ je vodna nadrz plna, vazi priblizne
4 kg.

3. Otvorte veko umiestnené na vrchu
nadrze a vylejte vodu (D).

4. Nasadte veko a zasurite nédriv spat do
polohy (D). PEVNE ZATLACTE NA
MIESTO.

5.Znovu pripevnite dosku upevnenim
zavesov v hornej €asti a ,zacvaknutim®
spodnych svoriek na miesto.

* podl'a modelu

* podla modelu




3. DVIERKA A FILTRE

Dvierka
@ Dvierka otvorite potiahnutim za rukovat.

® Ak chcete spotrebi¢ restartovat, zatvorte
dvierka a stlacte tlacdidlo spustenia
programu.

/\ UPOZORNENIE

Ked' je bubnova susicka v prevadzke,
bubon a dvierka mézu byt VELMI
HORUCE.

/\ UPOZORNENIE

Ak otvorite dvierka uprostred cyklu
pred dokoncenim cyklu ochladzovania,
rukovat’ méze byt horuca. Ak chcete
vyprazdnit' zasobnik na vodu pocas
cyklu, bud'te mimoriadne opatrni.

Filtre

Zanesené filtre moézu zvysSit' c¢as
susenia a mozu viest’' k poskodeniam a
drahému ¢isteniu.

Aby sa zachoval vykon susSicky, pred
kazdym cyklom susSenia skontrolujte,
Ci su vSetky filtre Cisté.

/\ UPOZORNENIE

Bubnovu susSicku nepouzivajte bez
filtrov.

Kontrolka Cistenia filtra

Rozsvieti sa, ked je potrebné vycistit filtre
(filter v dvierkach a spodny filter).

Skontrolujte a v pripade potreby vycistite
hlavny filter a dolny filter na dolnej strane
spotrebica.

Ak sa bielizefi nesusi, skontrolujte, ¢i nie su
zanesené filtre.

Ak Ccistite filtre vo vode, nezabudnite
ich vysusit.

/\ UPOZORNENIE

Filtre Cistite pred kazdym cyklom.

Cistenie filtra vlakien
1. Filter vytiahnite smerom nahor.
2. Filter otvorte tak, ako je to zobrazené.

3. Makkou kefkou alebo prstami odstrarte
vlakna.

4. Zacvaknite filter dokopy a vratte ho spat
na miesto.




Cistenie filtra kondenzatora
1. Odstrarite dosku.

2. OtoCte poistné packy proti smeru
hodinovych ruciciek a vytiahnite predny
kryt.

3. Opatrne vyberte ram filtra a handriCkou
vycistite vSetok prach alebo chumace z
filtra. Na Cistenie filtra nepouzivajte vodu.

4. Opatrne vyberte Spongiu a potom ju
umyte pod te€ucou vodou. Pocas
umyvania ju otacajte, aby ste odstranili
vSetok prach alebo chumace.

5. Namontujte spat predny kryt. Uistite sa,
ze je v spravnej polohe (podla Sipky) a
pevne ho zatlaéte na miesto. Zablokujte
poistné packy otoenim v smere
hodinovych ruciciek.

6. Vratte spat dosku.




4. PRAKTICKE RADY

Pred prvym pouzitim bubnovej susicky:
® Dokladne si precitajte tuto prirucku.

® Odstrarite vSetky polozky zbalené vo
vnutri bubna.

® \/nutorny povrch bubna a dvierka utrite
vlhkou handri€kou, aby ste odstranili
vSetok prach, ktory sa na nich mohol
usadit po€as prepravy.

Priprava obleéenia

Uistite sa, ze bielizen, ktord chcete susit, je
vhodna na suSenie v bubnovej susSicke.
Skontrolujte symboly tykajuce sa
starostlivosti na kazdej polozke.
Skontrolujte, €i su vSetky zapinania zapnuté
a vrecka prazdne. ObleCenie prevratte
naruby. Odevy vlozte volne do bubna a
uistite sa, Ze sa nezamotaju.

Nesuste
Hodvab, nylonové panéuchy, jemné
vySivky, latky s kovovymi dekoraciami,

odevy z PVC alebo s kozenymi ozdobami.

/\ UPOZORNENIE

Nesuste predmety, ktoré boli oSetrené
Cistiacou kvapalinou alebo gumené
oblec¢enie (nebezpecenstvo poziaru
alebo vybuchu).

Pocas poslednych 15 minut sa odevy
vzdy suSia v studenom vzduchu.

Uspora energie

Do bubnovej susi¢ky vkladajte len bielizen,
ktora bola riadne vyzmykana alebo
odstredena. Cim je bielizefi suchéia, tym je
suSenie kratSie, ¢o vedie k Setreniu
elektriny.

VZDY
® Pred kazdym cyklom
skontrolujte, €i je filter Cisty.

suSenia

NIKDY

® Nevkladajte do bubnovej suSicky mokré
oblecenie, pretoze by to mohlo viest k
poskodeniu spotrebica.

Oblecenie tried'te nasledovne

®Podla symbolov
starostlivosti

tykajucich  sa

Tieto symboly najdete na golieri alebo na
vnutornom Sve.

(0 Vhodné na suSenie v bubnovej
susicke.
© Susenie pri vysokej teplote.

O Susenie len pri nizkej teplote.

K

Ak sa na oble€eni nenachadza symbol
tykajuci sa starostlivosti, musite
predpokladat, Ze toto obleCenie nie je
vhodné na suSenie v susicke.

Nevhodné na sus$enie v suSicke.

® Podla mnozstva a hrubky

Vzdy, ked je mnozstvo obleCenie vacsie
ako kapacita susicky, roztriedte ho podla
hrabky (napr. uteraky od tenkej spodnej
bielizne).

® Podla typu latky

Bavina/lan: Uteraky, bavinené puldvre,
postelna bielizen a obrusy.

Syntetika: Bluzky, koSele, kombinézy, atd.
vyrobené z polyesteru alebo polyamidu, ako
aj pre zmesi bavina/syntetika.

/\ UPOZORNENIE

Bubon nepretazujte, ked’ su velké
predmety mokré, prekrac¢uji maximalne
pripustné zat'azenie (napriklad: spacaky,
paplony).




Cistenie susicky

® Po kazdom cykle suSenia vygistite filter a
vyprazdnite zasobnik na vodu.

® Pravidelne distite kondenzator.

®Po kazdom pouziti utrite vnutrajSok
bubna a chvilu nechajte otvorené dvere,
aby sa umoznilo vysuSenie vnutrajSka
cirkulujucim vzduchom.

® \/nutrajSok spotrebica a dvere utrite
makkou latkou.

® NEPOUZIVAJTE abrazivne hubky ani
Cistiace prostriedky.

® Aby sa zabranilo prilepeniu dvierok alebo
nahromadeniu zmolkov, vycistite
vnutrajSok dveri a tesnenie vlhkou
handri¢kou po kazdom cykle susenia.

/\ UPOZORNENIE

Bubon, dvere a nalozené oblecenie sa
moze velmi zohriat'.

/\ UPOZORNENIE

Pred cistenim spotrebi¢a vzdy vyberte
zastréku z elektrickej zasuvky.

/\ UPOZORNENIE

Elektrické udaje najdete na typovom
Stitku na prednej strane skrine susicky
(s otvorenymi dverami).




5. DIALKOVE OVLADANIE (WI-FI)

Tento spotrebi¢ je vybaveny technoldgiou
Wi-Fi, ktora vam umozriuje jeho ovladanie
na dialku prostrednictvom aplikacie.

PRIHLASENIE SPOTREBICA (V APLIKACII)

@ Stiahnite si aplikaciu Hoover Wizard do
svojho zariadenia.

Aplikacia Hoover Wizard je dostupna
pre zariadenia so systémom Android
ako aj iOS, a to pre tablety ako aj pre
smartfony.

Podrobnejsie informacie o funkciach
Wi-Fi ziskate prehliadanim aplikacie v
rezime DEMO.

® Otvorte aplikaciu, vytvorte pouzivatelsky
profil (alebo sa prihlaste, ak je uz predtym
vytvoreny) a zaregistrujte spotrebi¢ podla
pokynov na displeji zariadenia alebo v
"Rychlom sprievodcovi" dodavanom so
spotrebiom.

AKTIVACIA DIALKOVE OVLADANIE

® Skontrolujte, ¢&i je router

pripojeny k internetu.

zapnuty a

® Vlozte bielizen a zatvorte dvierka.

® OtoCte  voli€ programu do polohy
DIALKOVE OVLADANIE (Wi-Fi):
ovladacie prvky na ovldadacom paneli sa
deaktivuju.

® Spustite  cyklus pomocou  aplikacie
Hoover Wizard. Po dokon&eni cyklu
vypnite spotrebi¢ oto¢enim ovladaca voli€
programov do polohy OFF (VYP.).

*
=
3

——~_ OF

* DIALKOVE OVLADANIE (Wi-Fi)

DEAKTIVACIA DIALKOVE OVLADANIE

® Ak chcete opustit rezim DIALKOVEHO
OVLADANIA pogas prebiehajliceho cyklu,
otocte voli¢ programu do ktorejkolvek inej
polohy nez je DIALKOVE OVLADANIE
(Wi-Fi). Ovladaci panel aplikacie budete
moct znovu pouzivat.

® Pri zatvorenych dverach oto¢te ovladaé
do polohy DIALKOVE OVLADANIE
(Wi-Fi) pre opatovné ovladanie
spotrebiCa prostrednictvom aplikacie. Ak
prebieha cyklus, bude pokracovat.

Pri otvorenych dvierkach je
DIALKOVE OVLADANIE deaktivované.
Ak ho chcete znovu aktivovat’, zatvorte
dvierka, otocte voli€ programu do
ktorejkofvek inej polohy nez je
poloha DIALKOVE OVLADANIE a
nasledne tato polohu znovu vyberte.




6. PRIRUCKA RYCHLEHO 7. OVLADACIE PRVKY A
STARTU PROGRAMY

1. Otvorte dvierka a vlozte bielizen do
bubna. Dbajte na to, aby oblecenie
nebranilo zatvoreniu dvierok.

A Wizaro

2. Opatrne =zatvorte dvierka. Pomaly ich
zatvarajte, az kym nezacdujete ,kliknutie®.

3. OtoCenim voli€a programov vyberte ll
pozadovany program suSenia (pozrite

tabulku programov).

4. Stlacte tlacidlo spustenia programu.
Susi¢ka sa automaticky spusti.

5. Ak poc€as programu otvorite dvierka, aby E G F D C B
ste skontrolovali bielizeri, musite stladit
spustenie programu, aby sa po zatvoreni
dvierok obnovilo susenie.

. A VOLIC PROGRAMOV s
6. Ked sa cyklus blizi ku koncu, spotrebi¢ .
vstupi do fazy ochladzovania, oble&enie polohou VYPNUTE
sa bude otacat v chladnom vzduchu, aby Tlagidlo éTART/PAUZA

sa ochladili. )
C Tlacidlo ONESKORENE
7.Po ukonéeni cyklu sa bude bubon SPUSTENIE

S tacat’ b , “ ,
prefusovane - ofacat, —_aby 2 n 1o &idlo VYBER CASOVEHO

minimalizovalo pokréenie. Tato cCinnost

bude pokradovat, aZ kym sa spotrebi¢ CYKLU/RYCHLY PROGRAM
nevypne alebo neotvoria dvierka. Tlagidlo PAMAT

Tladidlo VYBER SUSENIA
Tlaéidlo PROTI POKRCENIU
DISPLEJ

C+D DETSKY ZAMOK

w

O

Aby ste dosiahli spravne vysusenie,
neotvarajte dvierka poc¢as automatickych
programov.

I ¢ MM m

Technické udaje

Prikon / Prudovy poistkovy zosilfiovac /
Napajacie napitie: pozrite typovy Stitok.
Maximalne zat'azenie: pozrite energeticky
Stitok.

Energeticka trieda: pozrite energeticky
Stitok.




/\ UPOZORNENIE

Pocas pripajania sa nedotykajte
tlacidiel, pretoze spotrebi¢ pocas
prvych sekund kalibruje systém: ak sa
dotknete tlacidiel, spotrebi¢ nebude
moct” fungovat' spravne. V takom
pripade odpojte zastréku od zasuvky a
zopakujte proces.

VOLIC PROGRAMOV s polohou
VYPNUTE

® Otacanim voli€a programov v oboch
smeroch moézete vybrat pozadovany
program susenia.

® Ak chcete zrusit vybery alebo vypnut
spotrebi¢, otocte voli€ programov do
polohy VYPNUTE (spotrebi& nezabudnite
odpoijit od siete).

Prvé spustenie

- Nastavenie jazyka

® Po pripojeni spotrebi¢a k sieti a zapnuti
stlacte tlacidlo "F" alebo "G" a na displeji
sa zobrazia dostupné jazyky. Prvy
zobrazeny jazyk je vzdy ENGLISH.

® Pozadovany jazyk vyberte stlacenim
tlaCidla START/PAUZA.

- Zmena jazyka

Ak chcete zmenit nastavenie jazyka,
budete musiet naraz stlacit tlacidla "F" a
"G" na priblizne 5 sekdnd. Na displeji sa
zobrazi ENGLISH a vy budete moct vybrat
novy jazyk.

Tlagidlo START/PAUZA

Okenné dvierkav zatvorte PRED
stlacenim tlacidla START/PAUZA.

® Ak chcete spustit vybrany cyklus s
predvolenymi parametrami, stladte START/
PAUZA. Ked je program spusteny, na
displeji sa zobrazi €as do ukonéenia.

® Okrem toho, ak chcete zmenit vybrany
program, stlacte tlac¢idla pozadovanych
moznosti, zmente predvolené parametre
a potom stladte tla¢idlo START/PAUZA
na spustenie cyklu.

Vybrat' mozete iba moznosti, ktoré su
kompatibilné s nastavenym programom.

® Po zapnuti aplikacie pockajte niekolko
sekund, kym sa nespusti program.

TRVANIE PROGRAMU

® Ked je zvoleny program, na displeji sa
automaticky zobrazuje trvanie cyklu, ktoré
sa mbze lisit, v zavislosti od zvolenych
moznosti.

® Po spusteni programu budete nepretrzite
informovani o €ase, ktory zostava do
konca cyklu suSenia.

® Spotrebi¢ vypocdita ¢as do skoncenia
vybraného  programu na  zaklade
Standardnej naplne apocas cyklu ho
spotrebi¢ upravi na €as, ktory zodpoveda
hladine vihkosti napline.

KONIEC PROGRAMU

® Na konci programu sa na displeji zobrazi
"KONIEC" (na niektorych modeloch
"End"). Teraz mbzete otvorit’ dvierka.

®Na konci cyklu vypnite spotrebic
otoCenim voli€a programov do polohy
VYPNUTE.

Na konci cyklu susSenia pred vyberom
nového cyklu susSenia musite voli¢
programov VZDY otoéit do polohy
VYPNUTE.




POZASTAVENIE SPOTREBICA

® Podrzte stlagené tlagidio START/PAUZA
priblizne 2 sekundy (zobrazenie nazvu
programu a zostavajuceho ¢€asu bude
blikat, ¢o znamena, ze spotrebi¢ je
pozastaveny).

® Opitovne stladte tlagidlo START/PAUZA
a znovu spustite program od bodu, v
ktorom bol pozastaveny.

ZRUSENIE NASTAVENEHO PROGRAMU

® Ak chcete program zrusit, nastavte voli¢
programov do polohy VYPNUTE.

Ak pocas prevadzky spotrebica déjde k
vypadku napdjania, spotrebi¢ sa pri
naslednom obnoveni napdjania znovu
spusti od fazy, kedy doslo k vypadku.

Tla¢idlo ONESKORENE
SPUSTENIE

®Toto tladidlo vam umozfuje odlozit
spustenie programu od 30 minat (v
niektorych modeloch 1 hodina) do 24
hodin v 30 minatovych intervaloch (v
niektorych modeloch 1 hodina). Na
displeji sa zobrazi vybrané oneskorenie.

®Po stlageni tlagidla START/PAUZA sa
bude zobrazeny ¢€as znizovat po
minuatach.

Ak otvorite okenné dvierka, ked’ je na
spotrebi¢éi nastaveny oneskorené
spustenie, po opatovnom zatvoreni
okennych dvierok stlaéte znovu Start,
aby sa pokracovalo v odpocitavani.

Tla¢idlo VYBER CASOVEHO
CYKLU/RYCHLY PROGRAM

® Moznost zmeny cyklu z automatického
na naprogramovany az do 3 minut po
spusteni cyklu.

® Postupny tlak zvySuje ¢€as v 10
minatovych intervaloch. Po tejto volbe
resetovania funkcie automatického
suSenia je potrebné vypnut susSicku.

®\/ pripade nekompatibility trikrat rychlo
zablikaju vSetky kontrolky.

® Ak je voli€ programov umiestneny na
rychlych programoch, postupny tlak na
tlaCidlo vam umoznuje vybrat €as cyklu
medzi: 30 - 45 - 59 minut.

Tla¢idlo PAMAT

Toto tla¢idlo vdm umozriuje ulozit moznosti
nastavené v cykle.

PAMAT:

podas cyklu stladte tlag¢idlo PAMAT na 3
sekundy. Zapisana PAMAT (v niektorych
modeloch vsSetky Cislice) bude 2 sekundy
blikat a moznosti spojené s vybranym
cyklom sa nastavia.

VYVOLANIE: 3
po vybere cyklu, stladte tlagidlo PAMAT a
vyvolajte ulozené moznosti (nie pre cyklus).

Funkcia oneskoreného spustenia sa
neda ulozit’ do pamite.

Tla¢idlo VYBER SUSENIA

® Toto tlacidlo umoznuje nastavit
pozadovanu moznost Urovne suSenia,
ktora je upravitelna az do 5 minut po
spusteni cyklu:

Y= Pripravené na zehlenie: ponechava
obleCenie mierne vihké, aby sa
ulahéilo zZehlenie.

A Suché na zavesenie: pripravi odev

na zavesenie.
[1] Suché do skrine: pre bielizen, ktoru
je mozné priamo ulozit.

Extra suché: na ziskanie uplne
suchych odevov, idedlne pre plny
naklad.




® Tieto spotrebiCe su vybavené funkciou
Manazér susSenia. Pri automatickych
cykloch je kazda uroven prostredného
suSenia pred dosiahnutim zvolenej
urovne indikovana blikanim indikatora
zodpovedajucemu dosiahnutému stupriu
susenia.

V pripade nekompatibility trikrat rychlo
zablikaju vsetky kontrolky.

Tlagidlo PROTI POKRCENIU

®Pocas cyklu tato moznost nastavi
alternativne pohyby bubna, aby sa
zredukovali zahyby a automaticky nastavi
uroven suSenia na ,Pripravené na
zehlenie* (po vybere moznosti mézete
zmenit' Uroven susenia). Okrem toho tato
moznost aktivuje pred cyklom pohyb
bubna proti pokréeniu v pripade aktivacie
oneskorenia a na konci cyklu suSenia.
Aktivuje sa kazdych 10 minut, az 6 hodin
po ukonéeni cyklu susenia.

® Ak chcete zastavit’ pohyby, nastavte voli¢
programov do polohy VYPNUTE. Tato
funkcia je uzitoéna, ked nie je mozné
okamzite vybrat bielizer.

DETSKY ZAMOK

® Sucasnym stlacenim tlacidiel "C™ a "D"
na priblizne 2 sekundy mézete uzamknut
tlacidla. Tymto spdsobom mbzete zabranit
pred neziadicou zmenou programu
stlacenim tlacidla pocas cyklu.

® Uzamknutie tlaCidiel mbzete lahko zrusit
opatovnym stlacenim rovnakych tlacidiel.

®\/ pripade otvorenia okennych dvierok s
aktivovanou moznostou DETSKY
ZAMOK sa cyklus zastavi, ale zamok
zostane aktivovany: ak chcete restartovat’
cyklus, musite odstranit zamok a znovu
stlagit tlagidlo START/PAUZA.

®DETSKY ZAMOK
kedykolvek pocas cyklu.

moézete  zmenit

Displej

Displej zobrazuje zostavajuci €as suSenia,
odlozeny €as v pripade vyberu
oneskoreného spustenia a  dalSie

nastavenie upozorneni.

1) KONTROLKY VYBERU SUSENIA

Kontrolky zobrazuju stupne vysu$enia,
ktoré je mozné zvolit pomocou prislusného
tlacidla.

2) KONTROLKA NADOBY NA VODU

Rozsvieti sa, ked je potrebné vyprazdnit
nadrz s kondenzovanou vodou.

3) KONTROLKA CISTENIA FILTRA

Rozsvieti sa, ked je potrebné vycistit filtre
(filter v dvierkach a spodny filter).

4) KONTROLKA Wi-Fi

® Pri modeloch vybavenych Wi-Fi, oznamuje
tato ikona stav pripojenia. Mohla by:

- TRVALO SVIETI: dialkové ovladanie je
aktivované.

- POMALY BLIKA: dialkové ovladanie je
deaktivované.

- RYCHLO BLIKA 3 SEKUNDY, POTOM
ZHASNE: spotrebi¢ sa nemdze pripojit k
domacej Wi-Fi sieti alebo eSte nebol
registrovany v aplikacii.

- TRIKRAT POMALY ZABLIKA, POTOM
NA 2 SEKUNDY ZHASNE: resetovanie
Wi-Fi siete (poCas registracie v aplikacii).




-1 SEKUNDU SVIETI, POTOM NA
3 SEKUNDY ZHASNE: dvierka su
otvorené. Nie je mozné aktivovat dialkové
ovladanie.

® Pre vSetky informacie o funkénosti a pokyny
pre jednoduchu konfiguraciu Wi-Fi, si prisim
pozrite:go.candy-group.com/ntm-td

Sprievodca susSenia

Standardny cyklus COTTON DRY (<)
je energeticky najvyhodnejsi a najvhodnejsi
na susenie bezne mokrej baviny.

Maximalna hmotnost’ pri suseni

Maximalna deklarovana

Bavina kapacita

Syntetické alebo

jemné latky Max. 3 kg

Informacie pre skisobné
laboratoéria

EN 61121 - Program na pouzitie:

- STANDARDNE SUCHA BAVLNA ———» <:|

- SUCHA BAVLNA NA ZEHLENIE
(BIELA - Pripravené na zehlenie)

- JEDNODUCHA STAROSTLIVOST O TEXTIL
(SYNTETIKA - Suché na zavesenie)

/\ UPOZORNENIE

Pred kazdym cyklom vygistite filtre. a

/\ UPOZORNENIE

Skutoéna dizka cyklu susSenia zavisi
od pociatoénej urovne vihkosti bielizne v
dosledku rychlosti odstred'ovania, typu a
mnozstva zat'azenia, cistoty filtrov a
teploty okolia.




Tabul'ka programov

n
Volitelné moznosti ,S ,5
C 5 we
QT 2
PROGRAM a= | @ £
CANGRNS R TRE" e 3
AllIn One &) ALL IN ONE v | - - N _ 45 *
¥ TMAVEAFAREBNE /- v v v 3 .
= BIELE N N N v v PLNA *
a4 BAVLNA N - - - PLNA *
ils KOSELE v - v Y Y 2 *
i DZINSY V|=-1-=-1-1- 3 *
77 SYNTETIKA N RVAIRVARRVERRVE 3 *
s07ae g RYCHLY 30'/45'/59" v v - - 2 *
. SPORTOVY vV - Y N - 3 *
¥  OBNOVAIMPREGNACIE ~ - | - - - 2 *
(6 CERTIFIKOVANAVLNA /- - - - 1 70
ANTIALERGICKY ,
@ PROGRAM vy 3 Max 220
il XXL NAPLN N RVARVA VAR RVE 4,5 Max 220’
Sp PROTI ZAPACHU V| =-]=-1=1- 2 20'
DIALKOVE OVLADANIE (Wi-Fi)
4:;\ Pozicia, ktord musite zvolit, ak chcete aktivovat dialkové ovladanie prostrednictvom

aplikacie (cez Wi-Fi).

* Skutoéna dizka cyklu susenia zavisi od poéiatoénej Urovne vihkosti bielizne v désledku rychlosti
odstredovania, typu a mnozstva zatazenia, Cistoty filtrov a teploty okolia.

Upozornenie: pretazenie alebo nadmerné objemové zat'azenie bubna susSicky
moze sposobit’ otvorenie dveri. V tomto pripade skuste znizit mnozstvo bielizne a

pokracovat’ v suseni.




Popis programov

Na suSenie réznych typov tkanin a farieb
ma bubnova susi¢ka Specifické programy,
ktoré spifiaju véetky poziadavky na susenie
(pozrite tabulku programov).

ALL IN ONE

Novy inovacny cyklus na suSenie réznych
druhov textilii su€asne. SuSicka poskytuje
upozornenie, ked su lahké tkaniny suché a
pripravené na ich vybratie (na displeji po
dobu 3 mindt blika text AIO a vydava
akusticky zvuk). Po tomto kroku je potrebné
znova stlacit tladidlo Start na dokoncenie

suSenia pre zvySnu tazsiu bielizen.

TMAVE A FAREBNE
Setrny a Specificky cyklus na suché tmavé
a farebné odevy z baviny alebo syntetiky.

BIELE
Pravy cyklus suSenia baviny, Spongii a
uterakov.

BAVLNA < |

Program baviny (suché na zavesenie) je
najefektivnejSim  programom  spotreby
energie. Vhodny pre bavinu a bielizen.

KOSELE

Tento Specificky cyklus bol koncipovany na
suché koSele minimalizujuce spletence a
zahyby vdaka $pecifickym pohybom bubna.
Odporu¢a sa vylozit bielizefi ihned po
ukoné&ena cyklu suSenia.

DZINSY
Uréené na suSenie rovnomernych tkanin
ako su dzinsy alebo dzinsoviny. Pred

suSenim odporuame prevratit  odev
naruby.
SYNTETIKA

SusSenie jemnej a syntetickej tkaniny, ktoré
vyzaduju presné a Specifické oSetrenie.

RYCHLY 30'/45'/59'

Rychle cykly Vam umoznia pripravit
polozky v kratkom case, mézete si ich
vysusit’ za 30, 45, 59 minut.

SPORTOVY

Uréené technickym odevom pre Sport a
fitnes, jemne suSenie so Specialnou
starostlivostou, aby sa zabranilo zmrstovaniu
a poskodeniu elastickych vlakien.

OBNOVA IMPREGNACIE
Specialna sluzba na ozivenie hydroizolacnej
Upravy bielizne.

CERTIFIKOVANA VLNA

Vinené oblecenie: program je mozné pouzit
na vysuSenie az 1 kg bielizne (okolo 3
fahkych svetrov).

Odporu¢a sa, aby ste pred suSenim
prevratili vSetky odevy naruby.

Casovanie sa méze menit vzhladom na
rozmery a hrubku poloziek a na volbe
odstredovania, ktoré sa zvolilo pocas
prania.

Na konci cyklu je oble€enie pripravené na
nosenie, ale ak je tazSie, okraje mézu byt
trochu mokré: odpori¢a sa ich nechat
prirodzene vyschnut.
Odporu¢a sa vylozit
samom konci cyklu.
Pozor: proces plstenia viny je nezvratny;
suste vyhradne oblecenie so symbolom
"ok tumble”. Tento program nie je
urceny pre akrylové oblecenie.

6.

APPAREL CARE

oble¢enie az na

Cyklus tohto zariadenia na susenie
viny schvdlila spoloénost ,The
Woolmark Company“ na susSenie
vinenych produktov umyvatelnych v
pracke za predpokladu, ze sa tieto
produkty umyvaju a susia podla
pokynov na obleceni a podla
pokynov vyrobcu tohto =zariadenia
M1530.

V  Spojenom  kralovstve,
Hongkongu a Indii
znamka  Woolmark
ochrannou znamkou.

irsku,
je ochranna
certifikacnou




ANTIALERGICKY PROGRAM

Jeden Specificky cyklus, ktory susi a
siuCasne pomaha redukovat hlavné
alergény ako prachové roztoCe, vlasy
domacich zvierat, pel a zvysky praskovych
Cistiacich prostriedkov.

XXL NAPLN

Specificky cyklus uréeny na suchu velku
bielizen, napr. zaclony a obrusy. Vdaka
Specifickému pohybu bubna bude bielizen
sucha a minimalizovat’ spletence a zahyby.

PROTI ZAPACHU
Dokonaly cyklus na odstranenie zapachu z
bielizne vyhladzujuci zahyby.

DIALKOVE OVLADANIE (Wi-Fi)

Poloha, ktord musite zvolit, ak chcete
aktivovat/deaktivovat dialkové ovladanie
pomocou aplikacie, cez Wi-Fi. V tomto
pripade, sa spustenie cyklu uskutoéni
pomocou prikazov aplikacie. DalSie informacie
najdete v &asti DIALKOVE OVLADANIE
(Wi-Fi).




8. ODSTRANENIE MOZNYCH
PROBLEMOV A ZARUKA

Co moéze byt priginou...

Chyby, ktoré dokazete napravit’ sami
Skor, ako kontaktujete servisné sluzby kvoli
technickej pomoci, precitajte si nasledovny
kontrolny zoznam. Ak sa zisti, ze spotrebi¢
nebol spravne prevadzkovany alebo
nainstalovany, bude vam  uétovany
poplatok. Ak problém pretrvava aj po
dokoncéeni odporucanych kontrol,
kontaktujte servisné sluzby. Mozno vam
dokazu poméoct telefonicky.

Zobrazenie ¢asu do konca susSenia sa
moéze pocas cyklu susenia zmenit. Cas
do konca suSenia sa pocas cyklu
susenia nepretrzite kontroluje a upravuje
sa tak, aby poskytoval najlepsSi
odhadovany c¢as. Poc¢as cyklu suSenia
sa moze zobrazeny cas zvysit' alebo
znizit, je to normalne.

Cas susenia je prilis dlhy/obleéenie nie
je dostato¢ne vysusené...

® Vybrali ste spravny ¢as/program susenia?

® Nebolo oblecenie prili§ mokré? Bolo
oble€enie riadne vyzmykané alebo
odstredené?

® Nepotrebuje filter vycistit?
® Nie je suSicka pretazena?

Susicka nefunguje...

® Funguje napajanie susi¢ky? Skontrolujte
to na inom spotrebici, ako je napr. stolna
lampa.

® Je zastrCka spravne pripojena ku zdroju
napajania?

® Nedoslo k vypadku pradu?
® Nevypadlila sa poistka?

@ S dvere Uplne zatvorené?

® Je suSicka zapnuta na zdroji napajania aj
na stroji?

® Bol vybrany €as suSenia alebo program?

® Zapli ste po otvoreni dveri susic¢ku?

Susicka je hluéna...
® \/ypnite suSi¢ku a kontaktujte servisné
sluzby.

Svieti indikator cCistenia filtra...

® Nepotrebuje filter vycistit?

Svieti indikator zasobnika na vodu...

® Nepotrebuje zasobnik na vodu

vyprazdnit?

Sluzby pre zakaznikov

Ak problém pretrvava aj po dokonéeni
vSetkych odporuc¢anych kontrol, kontaktujte
servisné sluzby. Mozno vam dokazu
poméct telefonicky alebo zabezpedia
vhodné stretnutie s technikom na zaklade
podmienok vasSej zaruky. Ak sa vSak
Cokolvek z nasledovného tyka vasho spotrebica,
mdbze vam byt uc¢tovany poplatok:

® Ak sa zisti, Ze je spotrebi¢ v poriadku.

® Ak nebol spotrebi€ nainstalovany v
sulade s inStalaCnymi pokynmi.

® Ak nebol spotrebi¢ pouzivany spravnym
spbsobom.

Nahradné diely

Vzdy pouzivajte originalne nahradné diely,

ktoré su k dispozicii priamo v servise.

Servis

Pre zaistenie nepretrzitej bezpecnej a
efektivnej prevadzky tohto spotrebi¢a vam

odporu€¢ame, aby servis alebo opravy
vykonaval iba autorizovany servisny
technik.




Zaruka

Na vyrobok sa vztahuje zaruka podla
podmienok uvedenych na certifikate
dodanom s vyrobkom. Zaruény certifikat
musi byt kompletne vyplneny. Uschovaijte si
ho na bezpeénom mieste pre pripad
poziadavky autorizovaného servisného
strediska.

Umiestnenim znacky C € na produkt
deklarujeme na vlastni zodpovednost’
zhodu so vsetkymi poziadavkami EU
tykajucimi sa bezpec€nosti, zdravia a
zivotného prostredia, ktoré su zakotvené
v legislative a tykaju sa daného
produktu.

Pre zaistenie bezpecnosti pri likvidacii
starého spotrebica odpojte zastrcku od
sietovej zasuvky, odrezte privodny kabel a
zlikvidujte ho spolo€ne so zastrékou. Aby
ste zabranili uvazneniu deti v spotrebici,
znefunkénite zavesy alebo zamok dvierok.

Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost’
za tlacové chyby v navode dodanom so
spotrebicom. Tiez si vyhradzuje pravo
na akékolvek zmeny uzito¢né pre tento
vyrobok bez zmeny jeho =zakladnych
vlastnosti.

PARAMETRE BEZDROTOVEHO

PRIPOJENIA
Wi-Fi
Specifications Specifications
(Wi-Fi) (Bluetooth)
802.11 b/g/n Bluetooth v4.2

2,412 GHz. - 2,484
GHz.

2,412 GHz. - 2,484 GHz.

Basic data Rate:
RF Transmit Power (Typ):
+4 dBm

802.11b, DSSS 1 Mbps =
+19.5 dBm

802.11b, CCK 11 Mbps =

+18.5 dBm Enhanced data Rate:
C RF Transmit Power (Typ):
802.11g, OFDM 54 Mbps = +2 dBm
+18.5 dBm
BLE
802.11n, MCS7 = RF Transmit Power (Typ):
+14 dBm +7.5 dBm

Basic data Rate:
Sensivity @ 0.1% BER:
-98 dBm

802.11b = 1024 bytes,
-80 dBm

802.11g = 1024 bytes,

-70 dBm Enhanced data Rate:
D Sensivity @ 0.01% BER:
802.11n = 1024 bytes, -98 dBm
-65 dBm
BLE
802.11n HT40 = 1024 | Sensivity @ 0.1% BER:
bytes, -65 dBm -98 dBm

A Wi-Fi Standard

B Frekvencia

C Maximalny vykon prenosu
D Minimalna citlivost’ prijmu

Tymto spoloénost’ Candy Hoover Group
Srl, prehlasuje, ze zariadenia oznacené

symbolom spihaja  zakladné
poziadavky Smernice 2014/53/EU. Ak
chcete obdrzat’ koépiu Prehlasenia o
zhode, prosim kontaktujte vyrobcu na:
www.candy-group.com






